LOMNIRUS,

—Sils sont remis ! répartit la soubrette, jo le erois
~bien ! lls en ont cassé une roulette d'unt fatenil !

Bebé & un ami de la maison
.. —Dis done, monsieur, (ué que’ ¢est qu'c que tn
as sur les jambes ?
—Cela, mon petitami, ¢'est un pantalon,
‘—lst-ce que ¢a n'a pas encore un autre norm ?
—8i, une cuistte
—Une culotte, c'est cela. Dis done, monsienr, tu la
retires done (uand tu es chez toi, ta culotte?
—~—Mais non, mon ami, pourquoi ?
_—Ah! c'est que papa dit comme ¢a que, dans ton
ménage, c'est ta femme qui la porte.

L'ESFRIT DES BONS HABITANTS DE STE ROSE.

—

La petite histoire que nous allons raconter, si in-
-vraisemblable qu'elle paraisse, est authentique dans
-ses moindres détails, un de nos amis est débarqué ce

matinméme de I'endroit ou elle s'est passée. 1l s'est
. empressé de nous la raconter, La voict: '

M. le maire de Montiréal envoya dernitrement i
M. ¥%% maire de Ste. Rose, district de Montréal, un
Etat en blane, en priant le magistrat municipal de le
remplir avec le nom des aliénés de la commune.

- Notre maire lut a deux reprises la lettre préfecto-
rale, se gratta Poreille et se demanda tout bas ce que
pouvait bien signilier le mot * Aliénés.” Puis il

‘adressp tont haut la méme question au citoyen|®

¢ Plumepatte” membre de la Corporation.

—Je w'savons que ¢a, répondit Yadjoint, javons le
‘mot-sur le bout de la langue, mais.je ne men souve-
nons pas.

-+ Poursortir d'embarras, on fit appeler le sieur Ane-
‘baté maitre d’école; & coupsir, celui-ci devait devi-
nerlemot,

—Aliénés .. fit le magister, ch bien! ca veut dire
aliénés... Si vous voulez gue je vous explique micux
la chose, je vais chercher mon dictionnaire,

= Lemaitre d'école courut chez lui etrevint, muni
dun précieux gnide-dne ; mais le dictionnaire, consul-
té 4 la lettre ]?J., resta muet comme nn poisson.

Ca ne m'étonne pas, reprit le magister sans se dé-
* concerter ; c’est un mot moderie, v mol parisien,

Voici done notre trio de bandets cncore plus em-
barrassé qu'anparavant,

- =11 y aurait bien moyen d’avoir Pexplication du
-mot aliénés, dit le maire, ce serait d'éerire a M, le
“Ministre de I'Instruction publique.

—Oui, répondit I'adjoint ; mais si je le lui deman-
- dons; il va croire que je lignorons,

- Aprds mave délibération, voici ce qui fut eonvenu
entre les trois plus fortes téte de Ste Rose : le same-
di suivant, le maire devait aller pour affaire & Mon-
tréal : il y verrait son notaire.et il ticherait deglisser
“adroitement Je mot aliénés dans la conversation,

- Envarrivant 8 Montréal la premidre personne que
rencontra notre homme, ce fut a point nommé le
maitre clerc du tabellion, S

—Ah! je suis enchanté de vous voir, lit-il au pra-

ticien : jo viens vous demandor une chose, et pour-
tant je la sais fort bien. M. le maire me prio do lui
envoyer Fetab des aliénés de ma commune: vous
autres, questce que vous enlendez par aliénéy, o
Montréual, . ’

—Aliénés! répondit sans sourciller lemaitre clere,
on appelle ainsi ceux qui remplissent exactement
lewrs devoirs religienx ; c'est pour dresser 1o liste des
tlectenrs, '

Le maire n'en demande pas da\'mltuge s 1l termine
Ala hite sos afiaires et rovient tout joyeux A Ste.
Rosc . Du plus loin quil apergut ladjoint et le mai-
tre ¢ 'céeole, s'éeria: _

—J¢ m'en doulais bien, mais jo n'en étais pas ns-
sez sur: ¢'est pour les élections : les aliénés sont ceux
qui assistent, le dimanche, aux offices divins.

Lovsqu'il s'agit de dresser cette liste, une premie-
re objection arréta tout d’abord le docte trinmvirat.
Si, dans la liste, ils no comprenent que les fiddles les
plas assidus 4 'liglise, il est & craindre ‘que la villo
de Moutréal compte un plus grand nombre d'eliénés
que celle de Ste. Rose, ce (i serait humiliant pour
celte deraniére. Tout bien considéré,ils porterent
done sur le tabloan, eomme assistant régulierement
aux offices, cenx que o distance ou le “travail des
champs empéchait de venir le dimanche & l'église.

Autre diflicultd; M.le curé doitdl figurer sur la
liste ¢ ,

—Grammaticalement parlant, fit le maitre d's-
cole, il devrait étre impossible que vous y * plagas-
siez” sonnom., M. le caré est oficiant, il n,est pomt
assistant, ' .

—C'est vrai, dit I'adjoint ; mais ¢a pourrait le cha-
griner, - . .
~—Mettons M. le curé, ajouta le maire; ¢a nous fe-
ra {oujours un eliéné de plus.

La liste aingi complitée comptait 84 noms: elle
¢tait disposés dans Lordre hiérarchique suivant ;

M. * Le Maire. ”

M, Le curé.

M. Plumepatte de la corporation, :

Cette nomenclature était accompagnée d'ung lot-
{re alnsi concue :

“ blousieur le Maire de Montréal,

“sur votre demande, jui I'homneur ‘de 'vous
“ adresser I'Etat des aliénés deSte Rose. Je rogrotte
“ que la liste n'en soit pas plus nombreuse.

*%% MAIRE DE STE Rosg.

i

VARIETES.
1'Elévation des Vers & Soie,

¢ Des différentes périodes depuis I'édclosion des
graines juspu'n la sortie de {abrique- des soies
Btoftées,”

Dans le ler numéro de 10mnibus, nous avons
promis 4 nos lecteurs de leur servir chaque se-
maine une grande variété dans notre rédac-
tion.

En nous permettunt la critique saine et ex-

emple de passion, nous n’avons pas renoncés



